European
Commission

Standardy kvality Erasmus v oblasti
vzdelavani dospélych, odborného
vzdélavani a pripravy a skolniho

vzdélavani

Verze 1: 28. 5. 2020



EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Education, Youth, Sport and Culture
Directorate B — Youth, Education and Erasmus+
Unit B.2 — Schools and Multilingualism

E-mail:EAC-UNITE-B2@ec.europa.eu@ec.europa.eu

European Commission
B-1049 Brussels

© European Union, 2020

Reuse is authorised provided the source is acknowledged.

The reuse policy of European Commission documents is regulated by Decision 2011/833/EU (OJ L 330,
14.12.2011, p. 39).

For any use or reproduction of photos or other material that is not under the EU copyright, permission must
be sought directly from the copyright holders.






.:m:. European Call for accreditation - EAC/A02/2020
Commission Rules of application / Annex I

Obsah

1. = | =T L 110 o o 1 T o 1 5

2. Kvalita Fizeni MODIliT ... .o.vei e 5
2.1 Pro vSechny PriJEMCE Grantl .ovuuiriiiiiie i iteree e et ere e e e e eaeteneneeenes 5
2.2 Pro koordinatory konsorcii v oblasti mobility ........ccocoeiiiiiiii 7

3. Zajisténi kvality a podpory UEAStNIKUM c...ivveiireiiieeiit e ee et ee e e s e e eaeeeneens 7

4, Sdileni vysledkd @ iNfOrmMaci 0 ProgramuU .......cie.ceereeieneeireeineeesneeereeensersareenaeees 8

4

May 2020



Call for accreditation - EAC/A02/2020 : Europe.an.
Rules of application / Annex 1 Commission

Organizace realizujici mobility musi dodrzovat spole¢ny soubor standardd kvality
programu Erasmus. Ukolem standardl kvality je zajistit kvalitni mobility a vysledky u&eni
pro vsechny ucastniky a =zarucit, aby vSechny organizace, které obdrzi financni
prostfedky z programu, pfispivaly k jeho cildm.

V ramci konsorcia v oblasti mobility se standardy kvality programu Erasmus vztahuji na
aktivity realizované vSemi pfijemci: koordinatorem i ¢leny konsorcia.

Vyklad ohledné& nalezitého uplatfovani standardi kvality programu Erasmus ve
vnitrostatnim kontextu poskytne v pfipadé potreby pfislusna narodni agentura.

1. Zakladni principy

= Inkluze a rozmanitost: Prijemci grantu musi dodrzovat zdsady zaclefovani a
rozmanitosti ve vSech aspektech svych aktivit. Musi zajistit spravedlivé a rovné
podminky pro vSechny Gcastniky.

Kdykoli je to mozné, méli by pfijemci grantu do svych aktivit zapojovat Ucastniky s
omezenymi pfilezitostmi. PFijemci grantu by méli v maximalni mozné mire vyuzivat
nastroje a financ¢ni prostredky, které program pro tento Ucel poskytuje.

=  Environmentalni udrzitelnost a odpovédnost: Prijemci grantu musi podporovat

environmentalné udrzitelné a odpové&dné chovani U&astnikl. Pfijemci grantu by méli

. s v V7 - v 7 v Vo r o o

maximalné vyuzivat financni prostredky programu na podporu udrzitelnych zpusobu
cestovani.

= Digitalni vzdélavani - vcetné virtualni spoluprace, virtualni mobility a
kombinované mobility: Prijemci grantu by méli vyuzivat digitalni nastroje a metody
vzdélavani jako doplnék ke svym aktivitdm v oblasti fyzické mobility a zlepSovat
spolupraci s partnerskymi organizacemi. Pfijemci grantu by méli v maximalni mozné
mife vyuzivat digitalni nastroje, online platformy a dalsi pfileZitosti, které program
poskytuje pro tento ucel.

= Aktivni zapojeni do siti organizaci programu Erasmus: Jednim z cili programu
je podpofit rozvoj Evropského prostoru vzdélavani. Prijemci grantu by méli usilovat o
to, aby se stali aktivnimi c¢leny sité Erasmus, napf. prostfednictvim pfijimani
Gcéastnik( z jinych zemi, sdileni osvédéenych postupd a zapojeni se do akci, které
pofradaji narodni agentury nebo jiné organizace. Zkuseni ptijemci by méli sdilet své
znalosti s jinymi organizacemi, které maji s programem méné zkusSenosti,
prostiednictvim poskytovani poradenstvi, mentoringu nebo jiné podpory. Tam, kde je
to relevantni, méli by prijemci grantu motivovat Ucastniky k tomu, aby se zapojili do
aktivit uréenych pro absolventy aktivit Programu a do absolventskych siti.

2. Kvalita rizeni mobilit

2.1 Pro vsechny prijemce grantu

= Hlavni GUkoly - zachovani odpovédnosti za aktivity: Prijemci grantu musi nést
odpovédnost za realizaci hlavnich Ukold a tyto U(koly nemohou zajistovat
prostrednictvim jinych organizaci.
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Mezi hlavni Ukoly patFi Fizeni finanénich prostfedkl programu, kontakt s narodni
agenturou, predkladani zprav o realizovanych aktivitach, jakoz i veskera rozhodnuti,
ktera primo ovliviiuji obsah, kvalitu a vysledky uskutecnénych aktivit (napf.
rozhodnuti tykajici se typu aktivity, doby trvani a vybéru hostitelské organizace,
definovani a hodnoceni vysledkd uéeni apod.).

Podpiirné organizace, transparentnost a odpovédnost: Pokud jde o praktické
nalezitosti realizace projektu, mohou pfijemci grantu vyuzivat poradenstvi, pomoc
nebo sluzby jinych organizaci, pokud maji kontrolu nad obsahem, kvalitou a vysledky
realizovanych aktivit, jak je popsano v &asti vénované hlavnim Gkoldm.

Pokud prijemci grantu vyuzivaji financni prostfedky programu k tomu, aby uhradili
jinym organizacim plné&ni specifickych Gkold souvisejicich s realizaci, pak musi byt
povinnosti téchto organizaci formalné vymezeny, aby byl zajistén soulad se standardy
kvality programu Erasmus a ochrana finanénich prostfedk( Unie. Formalni dohoda
mezi pfijemcem grantu a poskytovatelem sluzby musi zahrnovat tyto prvky: ukoly,
které maji byt plnény, mechanismy kontroly kvality, ddsledky v pfFipadé
nedostatecného plnéni nebo neplnéni povinnosti a mechanismy flexibility v pfipadé
zruseni nebo zmén v harmonogramu dohodnutych sluzeb, které zarucuji spravedlivé
a vyvazeni sdileni rizik v pfipadé nepredvidatelnych udalosti. Dokumentace, ve které
jsou tyto povinnosti vymezeny, musi byt dostupna narodni agenture k pfezkoumani.

Organizace, které pfijemci pomahaji pFi plnéni specifickych Ukoll souvisejicich s
realizaci (za Uhradu nebo na zakladé dobrovolnosti), budou povazovany za podplrné
organizace a musi byt evidovany v oficialnich néastrojich pro podavani zprav. Zapojeni
podpdrnych organizaci musi mit jasny pfinos pro organizaéni rozvoj pfijemce grantu a
pro kvalitu realizovanych mobilit.

Pfijemce grantu ponese v kazdém pripadé odpovédnost za vysledky a kvalitu
realizovanych aktivit, bez ohledu na zapojeni jinych organizaci.

Prispévky G&astnik@: Pfijemce grantu mlZe po U&astnicich mobilit poZadovat
Ghradu ptispévk( na zboZi a sluzby, které jsou nezbytné pro realizaci té&chto aktivit,
formou spolufinancovani. PFispévky ze strany UGcastnikl musi byt vzdy Umérné
grantu, ktery byl na realizaci aktivit poskytnut, musi byt jasn& zdlvodnény, vybirany
na neziskovém zakladé a nesmi vytvaret nespravedlivé prekazky Ucasti (zejména
pokud jde o Gc&astniky s omezenymi pFilezitostmi). Podplrné organizace nebo jini
poskytovatelé sluzeb, které si zvolil pfijemce grantu, nemohou od Ulastnikl vybirat
zadné dalsi poplatky ani jiné prispévky.

Zaclenovani vysledk& mobilit v organizaci: Prijemce grantu musi vysledky
uskutecnénych mobilit (napf. znalosti ziskané zaméstnanci v ramci profesniho
rozvoje) zaclenit do své bézné praxe tak, aby z nich méla prospéch organizace jako
celek, jeji zaméstnanci i Ucastnici vzdélavani.

Rozvoj kapacit: Pfijemci grantu by méli vyuzivat financni prostfedky programu (a
zejména organizacni podporu) tak, aby se postupné zvySovala jejich schopnost
pracovat na mezinarodni Grovni udrzitelnym a dlouhodobym zpdsobem. V konsorciu v
oblasti mobility by mély mit moznost toto vyuzit vSechny organizace.

Pravidelné aktualizace: Pfijemci grantu musi pravidelné zadavat informace o
planovanych a dokon&enych mobilitdch do nastrojd, které za timto Ucelem poskytla
Evropska komise.
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Ziskavani a vyuzivani zpétné vazby od Gcastnikl: Pfijemci grantu musi zajistit,
aby Ucastnici vyplnili standardni zpravu o své mobilité, jak stanovi Evropska komise.
P¥jemci grantu by méli vyuZivat zp&tnou vazbu od G&astnik( ke zlepSeni svych
budoucich aktivit.

2.2 Pro koordinatory konsorcii v oblasti mobility

W

Rozdélovani akold: Zpﬁsobrrozdéleni Ukold mezi koordinatora a ¢lenské organizace
musi byt pfedem dohodnut. Ukoly (véetné hlavnich) by mély byt rozdéleny tak, aby
zUcCastnéné organizace mohly co nejlépe sledovat své cile a rozvijet nové kapacity.

Rozdéleni finanénich prostredk(: Financni prostfedky, které byly poskytnuty na
aktivity konsorcia, by mély byt spravedlivé a transparentné rozdéleny mezi
koordindtora konsorcia a ¢lenské organizace Umérné podle Ukold a potieb
zucastnénych organizaci.

Spoleéné rozhodovani: Clenské organizace konsorcia se musi zapojit do
rozhodovani o zalezitostech, které maji vliv na jejich aktivity a jejich Ucastniky.

Vybér hostitelskych organizaci a spoluprace s nimi: Clenské organizace
konsorcia musi byt zapojeny do vybéru hostitelskych organizaci a musi mit moznost
je pfimo kontaktovat.

Sdileni odbornych znalosti a zdroji: Pokud koordinator vytvoril konsorcium za
ucelem podpory a koordinace aktivit programu v oblasti své odpovédnosti, musi poté
aktivné pracovat na budovani kapacit Clenskych organizaci konsorcia (napf. tim, Ze
bude zajistovat odbornou pfipravu jejich zamé&stnanct, zprostfedkovavat kontakty s
novymi hostitelskymi partnery nebo informovat o pfikladech dobré praxe).

V ramci takového konsorcia musi koordinator aktivné podporovat ¢lenské organizace
pti plnéni standardd kvality programu Erasmus a musi zajistovat, aby byli ¢lenové
konsorcia odpovidajicim zplsobem zapojeni do Ukold, které maji pfimy vliv na jejich
Uc¢astniky (napf. vybé&r, monitorovani nebo definovani vysledkl uéeni).

Zajisténi kvality a podpory Gcastnikiim

Praktické nalezitosti: Prijemci grantu musi zajistit kvalitu praktickych a logistickych
opatfeni (doprava, ubytovani, zadosti o udéleni viza, socialni zabezpeceni apod.).
Pokud jsou tyto Ukoly preneseny na uUcastnika nebo na poskytovatele sluzby, je za
kontrolu jejich poskytovani a kvality v kone&ném dusledku odpovédny pfijemce
grantu.

Zdravi, bezpecnost a dodrzovani platnych predpisti: Pfi organizovani veskerych
aktivit musi byt dodrzovany pfisné normy bezpecnosti a ochrany zapojenych
Gc¢astnik( a musi byt dodrzovany veskeré platné pravni predpisy (napt. pokud jde o
souhlas rodi¢d, minimalni vék Ulastnikd atd.). PFijemci grantu musi zajistit, aby
Ucastnici méli vhodné pojisténi, jak je stanoveno v obecnych pravidlech programu a v
prislusnych pravnich predpisech.

Vybér GéastnikG: Ucastnici musi byt vybrdni na zakladé transparentniho,
spravedlivého a inkluzivniho vybérového fizeni.
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Priprava: Ucastnikdm musi byt poskytnuta pfimérend priprava z hlediska
praktickych, odbornych a kulturnich aspektd jejich pobytu v hostitelské zemi. Tato
pfiprava by méla byt organizovana ve spolupraci s hostitelskou organizaci (pfipadné i
s hostitelskymi rodinami).

Monitorovani a mentorovani: Pokud je to s ohledem na format aktivity relevantni,
musi vysilajici a hostitelskd organizace urcit mentora nebo podobnou kli¢ovou osobu,
ktera bude na Ucastnika béhem jeho pobytu v hostitelské organizaci dohlizet a
poméahat mu p¥i dosahovani kyzenych vysledk( uéeni. Zvlastni pozornost by méla byt
vénovana predstaveni Uclastnika a jeho integraci v hostitelské organizaci a
monitorovani procesu uceni.

Podpora béhem mobilit: Ucastnici musi mit moznost pozadat kdykoli b&hem
mobility svou hostitelskou a vysilajici organizaci o podporu a tuto podporu obdrzet.
Kontaktni osoby v obou organizacich, zplsoby kontaktu a postupy v pfipadé
mimoradnych okolnosti musi byt uréeny pred zahajenim mobility. O téchto opatfenich
musi byt informovani vsichni Ucastnici.

Jazykova podpora: Prijemci grantu musi zajistit odpovidajici jazykovou pfipravu,
kterd musi byt pfizplsobena osobnim a pracovnim potfebdm uGc&astniki. Tam, kde je
to vhodné, méli by pfijemci grantu v maximalni mozné mife vyuZivat pfislusné
nastroje a financni prostredky, které program poskytuje pro tento Gcel.

Definovani vysledkd uéeni: Pro kazdého Gc¢astnika nebo kazdou skupinu Gcastnik{
musi byt dohodnuty ocekavané vysledky uceni za dané obdobi mobility. Dohodne se
na nich vysilajici a hostitelskd organizace, jakoz i Ucastnik (v pripadé individudlnich
aktivit). Forma dohody bude zaviset na typu aktivity.

Hodnoceni vysledki uceni: Vysledky uceni a jiné prinosy pro Ucastniky by mély byt
systematicky hodnoceny. Vysledky hodnoceni by mély byt analyzovany a vyuzity ke
zlepseni aktivit v budoucnosti.

Uznani vysledk uceni: Vysledky formalniho, informalniho a neformalniho uceni a
dalsi vysledky, kterych Ucastnici mobilit dosahli, musi byt vysilajici organizaci radné
uznany. Pfi uznavani by mély byt co nejvice vyuzivany dostupné evropské a
vnitrostatni nastroje.

Sdileni vysledkd a informaci o programu

Sdileni vysledkd v ramci organizace: Pfijemci grantu by méli zajistit, aby jejich
Ucast v programu vesla v ramci organizace v obecnou znamost, a poskytnout
Gcastniklm ptileZitosti podé&lit se o své zkudenosti z mobility. V pfipad& konsorcii v
oblasti mobility by sdileni mélo probihat na Urovni celého konsorcia.

Sdileni vysledkd s jinymi organizacemi a vefejnosti: Prijemci grantu by méli
sdilet vysledky svych aktivit s jinymi organizacemi a s verejnosti.

Zverejnovani informaci o financ¢ni podpofe z prostifedkd Evropské unie:
Pfijemci grantu by méli zajistit, aby jejich Gcast v programu vesla v ramci jejich
komunity v obecnou znamost a aby o ni byla informovana Siroka verejnost. Pfijemci
grantu musi rovnéz vSechny ucastniky informovat o zdroji financovani svého grantu.
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V pfipadé rozdilnych vyznam G mezi jednotlivymi jazykovymi verzemi ma
anglicka verze pirednost pred ostatnimi verzemi
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